
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่ 
 

■ 주민등록법 시행령 [별지 제32호서식] <개정 2023. 4. 5.> 

■ ขอ้บังคับใชก้ฎหมำยทะเบยีนรำษฎร [แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่32] <แกไ้ขเมือ่ 2023/04/05> 

 

주민등록증 재발급신청서 

แบบค ำขอออกบัตรประจ ำตัวประชำชนใหม ่

※ 뒤쪽의 유의사항을 읽고 작성하기 바라며, [ ]에는 해당하는 곳에 √표를 합니다.                               (앞쪽) 

※ โปรดอำ่นขอ้ควรระวังดำ้นหลังกอ่นกรอกขอ้มลู และเขยีนเครือ่งหมำย √ ลงในชอ่ง [ ] ทีต่รงกับขอ้มลู                                    (ดำ้นหนำ้) 

접수 번호 

หมำยเลขรับค ำขอ 

접수일 

วันทีร่ับค ำขอ 

처리 기간: 즉시 

ระยะเวลำด ำเนนิกำร: ทันท ี
 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

성명(한글) 

นำมสกลุ-ชือ่ (ตัวอักษรเกำหล)ี 
주민등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน 

주소 

ทีอ่ยู่  (시ㆍ도)               (시ㆍ군ㆍ구) 

 (ซ/ีโด)                       (ซ/ีกนุ/กู) 

※ 시ㆍ도 및 시ㆍ군ㆍ구까지만 작성 (상세 

주소는 작성하지 않아도 됩니다) 

※ ใหก้รอกถงึแค่ซ/ีโด หรือซ/ีกุน/ก ู

(ไม่จ ำเป็นตอ้งกรอกทีอ่ยูโ่ดยละเอยีด) 

연락처 

หมำยเลขตดิต่อ 

[  ] 수수료 면제를 신청함 

[  ] ขอยกเวน้คำ่ธรรมเนียม 

  ※ 수수료 면제 대상은 「국민기초생활보장법」에 따른 수급자, 독립유공자, 국가유공자, 고엽제후유의증환자, 참전군

인, 5ㆍ18민주유공자, 특수임무수행자, 한부모가족 보호대상자 및 관계 법령에서 수수료를 면제하도록 한 규

정이 있는 경우입니다. 

  ※ ผูม้สีทิธไิดร้ับกำรยกเวน้คำ่ธรรมเนียม คอืผูร้ับผลประโยชน์ตำม「กฎหมำยประกันกำรใชช้วีติขัน้พืน้ฐำนแหง่ชำต」ิ 

ผูท้ ำคณุประโยชน์เพือ่เอกรำชของชำต ิผูท้ ำคณุประโยชน์ตอ่ประเทศชำต ิผูป่้วยผลตำมหลังจำกกำรสัมผัสฝนเหลอืง ทหำรผ่ำนศกึ 
ผูท้ ำคณุประโยชน์ในเหตกุำรณ์สังหำรหมูค่วังจู ผูท้ ำคณุประโยชน์ในกำรปฏบัิตภิำรกจิพเิศษ 
ผูม้สีทิธไิดร้ับควำมชว่ยเหลอืครอบครัวเลีย้งเดีย่ว หรอืกรณีทีม่บีทบัญญัตใินกฎหมำยทีเ่กีย่วขอ้งใหย้กเวน้คำ่ธรรมเนียม 

 

재발급 

사유 

เหตุผลใน 
กำรออกใหม่ 

[  ] 분실    [  ] 훼손     [  ] 성명 변경         [  ] 주민등록번호 변경     

[  ] สญูหำย    [  ] เสยีหำย    [  ] เปลีย่นนำมสกลุ-ชือ่    [  ] เปลีย่นเลขประจ ำตัวประชำชน     

[  ] 주소 변경 칸 부족           [  ] 용모(사진)변경            

[  ] พืน้ทีช่อ่งเปลีย่นทีอ่ยูไ่มเ่พยีงพอ    [  ] เปลีย่นรูปร่ำงหนำ้ตำ(รูปถำ่ย)      

[  ] 지문 재등록                 [  ] 미수령으로 회수ㆍ파기 

[  ] ลงทะเบยีนลำยนิว้มอืใหม ่        [  ] ถกูเรยีกคนื/ถูกเพกิถอนเนื่องจำกกำรไม่ไดร้ับ 

[  ] 주민등록 말소자의 귀국   

[  ] กำรเดนิทำงกลับของผูท้ีล่บออกจำกทะเบยีนรำษฎร   

[  ] 재외국민 주민등록                                [  ] 그 밖의 사유 

[  ] ทะเบยีนรำษฎรของชำวเกำหลทีีอ่ำศัยอยูใ่นต่ำงประเทศ     [  ] เหตผุลอืน่ๆ 

주민등록증 

발급사실 

문자통보

서비스 
บรกิำรสง่ 

ขอ้ควำมแจง้ก

ำรออกบัตรประ
จ ำตัวประชำชน 

본인의 주민등록증 (재)발급이 신청되거나, 발급된 주민등록증이 읍ㆍ면사무소나 동 주민센터에 

배송 또는 민원인에게 교부되었을 때 그 사실을 휴대전화 문자로 통보받는 서비스는 별도로 

신청해야 합니다. 

ตอ้งสมัครบริกำรส่งขอ้ควำมทำงโทรศัพท์มือถือโดยแยกต่ำงหำกเพื่อแจง้ใหท้รำบว่ำมีกำรยื่นค ำขอออก 

บัตรประจ ำตัวประชำชนของตนเอง(ใหม่) หรอืบัตรประจ ำตัวประชำชนที่ออกแลว้ส่งไปที่ส ำนักงำนอบึ/มย็อน 
หรอืศูนยบ์รกิำรประชำชน ทีท่ ำกำรดง และออกใหผู้ย้ื่นค ำขอ 

 

주민등록증 발급신청 확인서  

หนังสอืรับรองกำรรับค ำขอออกบัตรประจ ำตัวประชำชน  
[  ] 신청           [  ] 미신청 

[  ] ขอ                 [  ] ไมข่อ 

주민등록증 수령 방법 

วธิกีำรรับบัตรประจ ำตวัประชำชน 

[  ] 방문   [                ]  

[  ] มำรับดว้ยตนเอง [                ]  
 

 

 

 



     * 수령을 희망하는 읍ㆍ면사무소나 동 주민센터 또는 출장소

의 명칭을 적습니다. 

      * ใหก้รอกชือ่ของส ำนักงำนอบึ/มย็อน ศนูยบ์รกิำรประชำชน ทีท่ ำกำรดง 

หรอืส ำนักงำนสำขำทีป่ระสงคจ์ะรับ 
 

[  ] 등기우편 

[  ] ไปรษณียล์งทะเบยีนตอบรับ 

주민등록증 수령 문자 안내 서비스 

บรกิำรสง่ขอ้ควำมแนะน ำใหร้ับบัตรประจ ำตัวประชำชน 

[  ] 신청           [  ] 미신청 

[  ] ขอ                 [  ] ไมข่อ 

점자 스티커 

สตกิเกอรอ์ักษรเบรลล ์

[  ] 신청           [  ] 미신청 

[  ] ขอ                 [  ] ไมข่อ 

등기우편 수령 주소 

ทีอ่ยูท่ีจ่ะรับไปรษณียล์งทะเบยีนตอบรับ 

※ 주민등록 주소가 아닌 경우: (우         ) 

※ กรณีไมใ่ชท้ีอ่ยูต่ำมทะเบยีนรำษฎร: (รหัสไปรษณี          ) 

 [  ] 주민등록 주소와 같음 

 [  ] ใชท้ีอ่ยูต่ำมทะเบยีนรำษฎร 

 

 
 

「주민등록법」 제27조 및 제27조의2에 따라 주민등록증의 재발급을 신청합니다. 

ขอยืน่ค ำขอออกบัตรประจ ำตัวประชำชนใหมต่ำมมำตรำ 27 และมำตรำ 27 ทว ิของ「กฎหมำยทะเบยีนรำษฎร」 

 년        월        일 

 ปี ค.ศ.        เดอืนที ่       วันที ่        

                                                           신청인                        (서명 또는 인) 

                                                                        ผูย้ืน่ค ำขอ                        (ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

관계 공무원 

방문 재발급 

신청인 
ขำ้รำชกำรที่ 

เกีย่วขอ้งที่ 

มำยื่นค ำขอ 
ออกใหม่แทน 

성명(한글)  

นำมสกุล-ชือ่ (ตัวอักษรเกำหล)ี  
                                             (서명 또는 인) 

                                                         (ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

주민등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน 

주소  

ทีอ่ยู่  
          (시ㆍ도)               (시ㆍ군ㆍ구)   

              (ซ/ีโด)                       (ซ/ีกนุ/ก)ู   

연락처 

หมำยเลขตดิต่อ 

     읍ㆍ면ㆍ동장 및 출장소장  귀하 

     เรยีน  ผูป้กครองอบึ/มย็อน/ดง หรอืผูอ้ ำนวยกำรสำขำ 
 

첨부 서류 

เอกสำร 

ประกอบ 

กำรยืน่ 

1. 6개월 이내에 촬영한 신청인의 모자 등을 쓰지 않은 상반신 사진(3.5㎝×4.5㎝) 1장 

1. รูปถำ่ยหนำ้ตรง ครึง่ตัว ไมส่วมหมวก และถำ่ยมำไมเ่กนิ 6 เดอืน ขนำด (3.5cm× 4.5cm) 1 รูป 
 

2. 종전의 주민등록증. 다만, 다음 각 목의 어느 하나에 해당하는 경우에는 첨부하지 않습니다. 

2. บัตรประชำชนบัตรเดมิ แตไ่มจ่ ำเป็นตอ้งแนบเอกสำรในกรณีขอ้ในขอ้หนึง่ดังตอ่ไปนี้ 
  가. 주민등록증을 분실한 경우  

  ก. กรณีท ำบัตรประชำชนหำย  
    ※ 주민등록증을 재발급 받은 후에 분실했던 주민등록증을 찾았을 때에는 지체 없이 읍ㆍ면사무소 

또는 동 주민센터에 분실했던 주민등록증을 반납하여야 합니다. 

    ※ เมือ่พบบัตรประจ ำตัวประชำชนทีส่ญูหำยหลังจำกไดร้ับบัตรประจ ำตัวประชำชนใหม ่

จะตอ้งคนืบัตรประจ ำตัวประชำชนทีส่ญูหำยใหก้ับส ำนักงำนอบึ/มย็อน หรอืศนูยบ์รกิำรประชำชน ทีท่ ำกำรดง โดยไมช่กัชำ้ 
 

  나. 국외로 이주한 사람이 영주(永住)하기 위해 귀국한 경우로서 국외로 이주하기 전에 주민등록증을 

반납한 경우 

  ข. กรณีผูท้ีย่ำ้ยถิน่ไปอยูใ่นตำ่งประเทศเดนิทำงกลับมำเพือ่อำศัยอยูถ่ำวร 
และคนืบัตรประชำชนกอ่นทีจ่ะยำ้ยถิน่ไปอยูใ่นตำ่งประเทศ 

 

  다. 재외국민이 국내에 30일 이상 거주할 목적으로 귀국한 경우로서 국외로 이주하기 전에 주민

등록증을 반납한 경우 

  ค. กรณีชำวเกำหลทีีอ่ำศัยอยูใ่นตำ่งประเทศเดนิทำงกลับมำเพือ่พักอำศัยในประเทศเกนิ 30 วัน 
และคนืบัตรประชำชนกอ่นทีจ่ะยำ้ยถิน่ไปอยูใ่นตำ่งประเทศ 

 

  라. 주민등록증을 발급하였으나 3년이 지나도 찾아가지 않아 해당 행정기관이 파기한 경우 

  ง. กรณอีงคก์รปกครองทีเ่กีย่วขอ้งเพกิถอนเนือ่งจำกไมไ่ดม้ำรับเกนิ 3 ปี หลังจำกออกบัตรประชำชนแลว้ 
 

  마. 습득한 주민등록증의 수령을 안내하였으나 1년이 지나도 찾아가지 않아 해당 행정기관이 파기한 경우 

  จ. กรณอีงคก์รปกครองทีเ่กีย่วขอ้งเพกิถอนเนื่องจำกไม่ไดม้ำรับเกนิ 1 ปีเ หลังจำกแจง้ใหม้ำรับบัตรประชำชนทีเ่ก็บไดม้ำ 
 

3. 관계 공무원에게 중증장애인을 방문하여 재발급해 줄 것을 신청하는 경우에는 다음 각 목의 자료 

3. กรณียื่นค ำขอใหข้ำ้รำชกำรที่เกี่ยวขอ้งมำเยี่ยมคนพิกำรในระดับรุนแรงเพื่อยื่นค ำขอออกบัตรประชำชนใหม ่

ตอ้งยืน่ขอ้มลูดังตอ่ไปนี้ 
 

 

수수료 

5,000원 

คำ่ธรรมเนียม 
5,000 วอน 



 

  

  가. 발급 대상자가 중증장애인임을 증명할 수 있는 자료 

  ก. ขอ้มลูทีพ่สิจูน์วำ่ผูม้สีทิธร์ับบัตรประจ ำตัวประชำชนเป็นคนพกิำรในระดับรุนแรง 
  나. 중증장애인이 아닌 사람이 신청하는 경우에는 신청자격을 증명하는 자료 

  ข. กรณีผูท้ีไ่มใ่ชค่นพกิำรในระดับรุนแรงยืน่ค ำขอ ตอ้งยืน่ขอ้มลูพสิจูน์คณุสมบัตขิองผูย้ืน่ค ำขอ 

210mm×297mm(백상지 80g/㎡) 



(뒤쪽) 

(ดำ้นหลัง) 

 

담당 공무원 확인사항 

รำยกำรตรวจสอบของเจำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบ 

전산시스템 

ระบบประมวลผลขอ้มลู 

수급자 정보, 독립유공자 정보, 국가유공자 정보, 고엽제후유의증환자 정보, 참전군인 정보, 5ㆍ

18민주유공자정보, 특수임무수행자 정보, 한부모가족 보호대상자 정보 

ขอ้มูลผูร้ับผลประโยชน์ประกันกำรใชช้ีวิตขัน้พื้นฐำนแห่งชำติ ขอ้มูลผูท้ ำคุณประโยชน์เพื่อเอกรำชของชำต ิ
ขอ้มูลผูท้ ำคุณประโยชน์ต่อประเทศชำต ิขอ้มูลผูป่้วยผลตำมหลังจำกกำรสัมผัสฝนเหลอืง ขอ้มูลทหำรผ่ำนศกึ 
ขอ้มูลผูท้ ำคุณประโยชน์ในเหตุกำรณ์สังหำรหมู่ควังจู ขอ้มูลผูท้ ำคุณประโยชน์ในกำรปฏิบัติภำรกจิพิเศษ 
ขอ้มลูผูม้สีทิธไิดร้ับควำมชว่ยเหลอืครอบครัวเลีย้งเดีย่ว 

행정정보공동이용시스템 

ระบบกำรใชข้อ้มลูกำรบรหิำรร่วมกัน 

 

행정정보 공동이용 등에 대한 동의 

กำรยนิยอมใหใ้ชข้อ้มลูกำรบรหิำรร่วมกัน 

  신청인은 주민등록증의 재발급 신청과 관련하여 행정정보 공동이용 시스템을 이용하여 담당 공무원이 수수료 면제 대상 여부를 

확인하는데 동의합니다. 

  ผูย้ืน่ค ำขอยนิยอมใหข้ำ้รำชกำรผูร้ับผดิชอบตรวจสอบคณุสมบัตทิีไ่ดร้ับกำรยกเวน้คำ่ธรรมเนียมโดยใชร้ะบบกำรใชข้อ้มลูกำรบรหิำรร่วมกันเพื่อด ำเนนิงำนทีเ่กีย่วกับ 
ค ำขอออกบัตรประจ ำตัวประชำชนใหม ่

  ※ 담당 공무원의 확인에 동의하지 않는 경우에는 해당 정보를 확인할 수 있는 증명자료를 신청인이 직접 제출하여야 합니다. 

  ※ กรณีไมย่นิยอมใหเ้จำ้หนำ้ทีผู่ร้ับผดิชอบตรวจสอบ ผูย้ืน่ค ำขอจะตอ้งยืน่เอกสำรหลักฐำนทีส่ำมำรถตรวจสอบขอ้มลูทีเ่กีย่วขอ้งดว้ยตนเอง 
                                   년       월       일     

                               ปี ค.ศ.       เดอืนที ่      วันที ่           

신청인 

ผูย้ืน่ค ำขอ 

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 
 

유의사항 

ขอ้ควรระวัง 

1. 주민등록증 재발급 신청 철회는 신청한 날의 근무 시간이 끝나기 전에 해야 합니다. 근무 시간이 끝난 후에는 철회할 수 

없습니다. 

1. กำรถอนค ำขอออกบัตรประชำชนใหมจ่ะตอ้งท ำกอ่นเวลำปิดท ำกำรในวันทีย่ืน่ค ำขอ ไมส่ำมำรถถอนค ำขอไดห้ลังเวลำปิดท ำกำร 

2. 중증 장애인에 대한 주민등록증 방문 발급 신청은 해당 중증 장애인이나 법정대리인 또는 보호자(중증장애인의 세대주, 배우자 및 

직계혈족)가 할 수 있습니다. 

2. กรณีมำยืน่ค ำขอออกบัตรประชำชนของคนพกิำรในระดับรุนแรง ผูย้ืน่ค ำขอจะเป็นคนพกิำรในระดับรุนแรงผูนั้น้ ผูแ้ทนโดยชอบธรรม หรอืผูป้กครอง 

(เจำ้บำ้น คูส่มรส ญำตริ่วมสำยโลหติโดยตรง และอืน่ๆ ของคนพกิำรในระดับรุนแรง) 
และจะตอ้งยืน่แบบค ำขอภำยในวันทีอ่อกบัตรประชำชชนทีเ่กีย่วขอ้ง 

3. 주민등록증 발급 신청 확인서는 국외이주신고자가 출국 전에 재외국민용 주민등록증을 신청하는 경우에는 발급하지 않으며, 재외국민 

주민등록증은 재외국민으로 등록이 완료된 출국 다음 날부터 사용할 수 있습니다. 

3. หนังสอืรับรองกำรรับค ำขอออกบัตรประจ ำตัวประชำชนจะไม่ออกใหใ้นกรณีทีผู่แ้จง้กำรยำ้ยถิน่ไปต่ำงประเทศยืน่ค ำขอบัตรประชำชนส ำหรับชำวเกำหลทีี ่

อำศัยอยู่ในต่ำงประเทศก่อนที่จะเดนิทำงออกนอกประเทศ และสำมำรถใชบั้ตรประชำชนส ำหรับชำวเกำหลทีี่อำศัยอยู่ในต่ำงประเทศไดตั้ง้แต่วันถัดจำก 
วันเดนิทำงออกนอกประเทศหลังจำกลงทะเบยีนเป็นชำวเกำหลทีีอ่ำศัยอยูใ่นตำ่งประเทศเสร็จสิน้ 

4. 재외국민용 주민등록증은 재외동포청의 해외이주신고를 통보받은 이후에 교부할 수 있습니다. 

4. บัตรประชำชนส ำหรับชำวเกำหลทีีอ่ำศัยอยูใ่นตำ่งประเทศจะออกใหห้ลังจำกไดร้ับกำรแจง้กำรยำ้ยถิน่ไปตำ่งประเทศจำกส ำนักงำนชำวเกำหลโีพน้ทะเล 

5. 「주민등록법 시행령」 제41조의2에 따른 주민등록증 발급ㆍ재발급 통보를 신청한 경우, 본인의 주민등록증 신청이 접수되거나 

읍ㆍ면사무소 또는 동 주민센터에 주민등록증이 배송되었을 때, 그리고 주민등록증이 교부되었을 때 본인에게 휴대전화 문

자로 그 사실을 통보해 드립니다. 

5. กรณีสมัครบริกำรแจง้กำรออกบัตรประชำชน/ออกบัตรประชำชนใหม่ตำมมำตรำ 41 ทวิ ของ「ขอ้บังคับใชก้ฎหมำยทะเบียนรำษฎร」 

จะส่งขอ้ควำมทำงโทรศัพทม์อืถอืใหเ้จำ้ตัวทรำบเมื่อไดร้ับค ำขอออกบัตรประชำชนของตนเอง ส่งบัตรประชำชนไปถงึส ำนักงำนอบึ/มย็อน หรือ 
ศนูยบ์รกิำรประชำชน ทีท่ ำกำรดง และออกบัตรประชำชน 

6. 주민등록증 수령 방법 

6. วธิกีำรรับบัตรประจ ำตัวประชำชน 

   가. ‘방문’ 수령을 선택한 경우 주민등록증 발급 신청 후 6개월이 지나도 주민등록증을 찾아가지 않으면 주민등록지의 읍ㆍ면사무소나 동 주

민센터로 주민등록증이 이송되며, 주민등록증 발급 신청 후 3년이 지나도 찾아가지 않은 주민등록증은 파기됩니다. 

   ก. กรณีเลอืก ‘มำรับดว้ยตนเอง’ หำกไมม่ำรับบัตรประจ ำตัวประชำชนหลังจำกผ่ำนไป 6 เดอืน นับจำกวันทีย่ืน่ค ำขอออกบัตรประชำชน 

บัตรประชำชนจะถกูน ำสง่ไปยังส ำนักงำนอบึ/มย็อน หรอื ศนูยบ์รกิำรประชำชน ทีท่ ำกำรดง ของทีอ่ยูต่ำมทะเบยีนรำษฎร 

และหำกไมม่ำรับบัตรประจ ำตัวประชำชนหลังจำกผ่ำนไป 3 ปี นับจำกวันทีย่ืน่ค ำขอออกบัตรประชำชน บัตรประชำชนจะถกูเพกิถอน 

   나. ‘등기우편 수령’을 원하는 사람은 신청할 때 등기우편료를 납부해야 하며, 주민등록증을 등기우편으로 발송했을 때 단문 메

시지(SMS) 안내를 받으려는 경우에는 반드시 휴대전화 번호를 작성하기 바랍니다. 

   ข. บุคคลที่ประสงค์จะ‘รับไปรษณีย์ลงทะเบียนตอบรับ’ จะตอ้งจ่ำยค่ำไปรษณีย์ฯ และในกรณีที่ประสงค์จะรับค ำแนะน ำทำงขอ้ควำมสัน้ (SMS) 
เมือ่สง่บัตรประชำชนทำงปรษณียล์งทะเบยีนตอบรับ จะตอ้งกรอกหมำยเลขโทรศัพทม์อืถอื 

 

 



   다. ‘등기우편 수령’을 선택한 경우, ‘등기우편 수령 주소’ 칸에 작성된 주소로 발송한 주민등록증을 신청인이 아닌 다른 사람이 대리 수

령해 발생한 사고에 대해서 발급 신청 기관은 책임을 지지 않음을 알려 드리며, 최초 발송일부터 5일 안에 3회 발송했음

에도 신청인의 사정으로 주민등록증을 받지 못한 경우에는 직접 발급 신청 기관을 방문해 찾아가셔야 합니다. 

   ค. กรณีเลือก ‘รับไปรษณีย์ลงทะเบียนตอบรับ’ แจง้ใหท้รำบว่ำหน่วยงำนที่ไดร้ับค ำขอจะไม่รับผดิชอบต่ออุบัตเิหตุที่เกดิขึน้เนื่องจำกผูท้ี่ไม่ใช่ผูย้ื่นค ำขอไดร้ับบัตรประชำชนแทน 
หลังจำกส่งบัตประชำชนไปยังทีอ่ยู่ที่กรอกไวใ้นช่องทีอ่ยู่ทีจ่ะรับไปรษณียล์งทะเบยีนตอบรับ 
หำกไม่ไดร้ับบัตรประชำชนเนื่องจำกสถำนกำรณ์ของผูย้ืน่ค ำขอ แมว้่ำจะส่งไปแลว้ 3 ครัง้ ภำยใน 5 วัน นับจำกวันทีส่ง่ครัง้แรก ผูย้ืน่ค ำขอตอ้งไปรับทีห่น่วยงำนทีย่ืน่ค ำขอไวด้ว้ยตนเอง 

7. 주민등록증 발급기관은 주민등록증 발급 신청일의 업무 종료시간을 기준으로 확인된 신청인 주민등록지의 시장ㆍ군수 또는 구청장입니다. 

7. หน่วยงำนออกบัตรประชำชน คือ นำยกเทศมนตรี / นำยอ ำเภอ /  ผูอ้ ำนวยกำรเขตของที่อยู่ตำมทะเบียนรำษฎรของผูย้ื่นค ำขอ ตำมที่ไดร้ับกำรยืนยัน ณ 
เวลำปิดท ำกำรในวันทีย่ืน่ค ำขอออกบัตรประชำชน 

8. 수수료를 내는 경우 

8. กรณีตอ้งจ่ำยคำ่ธรรมเนยีม 
   가. 주민등록증을 분실하거나 훼손(자연적인 훼손은 제외)해 재발급 신청을 하는 경우 

   ก. กรณียืน่ค ำขอออกใหมเ่น่ืองจำกท ำบัตรประชำชนหำยหรอืเสยีหำย (ไมร่วมควำมเสยีหำยตำมธรรมชำต)ิ 
   나. 외과적 시술(재해ㆍ재난으로 인한 경우 제외) 등으로 용모가 변하여 재발급 신청을 하는 경우 

   ข. กรณียืน่ค ำขอออกใหมเ่น่ืองจำกรูปร่ำงหนำ้ตำเปลีย่นไปจำกกำรท ำศัลยกรรม (ไมร่วมกรณีทีเ่กดิภัยพบัิต/ิเภทภัย) 
   다. 발급 및 습득된 주민등록증의 미수령으로 인한 파기로 재발급 신청을 하는 경우 

   ค. กรณียืน่ค ำขอออกใหมเ่นือ่งจำกท ำลำยบัตรประชำชนเนื่องจำกไมไ่ดร้บับัตรประชำชนทีอ่อกใหห้รอืเก็บไดม้ำ 
9. 제출하신 사진으로 본인임을 확인하기 곤란한 경우에는 발급 기관에서 신청인에게 보완을 요구할 수 있습니다. 

9. กรณีมคีวำมยำกทีจ่ะยนืยันตัวตนดว้ยรูปถำ่ยทีส่ง่มำ หน่วยงำนทีอ่อกอำจขอขอ้มลูเพิม่เตมิจำกผูย้ืน่ค ำขอได ้

210mm×297mm(백상지 80g/㎡) 

 


